
 

 
           MARRIAGES/ 

MATRIMONIOS 
Couples must make 
arrangements at least 
four months in advance  
Las parejas deben hacer 
arreglos con cuatro 
meses de anticipación  
 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
Arrangements must be 
made with Fr. Gerardo 
último sábado de cada 
mes a la 1 p.m. 
 

La clase para el Bautismo 
es el segundo viernes de 

cada mes a las 7 p.m. 
 

THURSDAY ADORATION 
JUEVES de ADORACIÓN  
Every Thursday of the 
month. Adoration from 
10 a.m. till 6 p.m. 
Cada jueves del mes. 
Adoración desde las 10 
a.m. hasta las 6 p.m. 
  

Sunday Collection 

June 1, 2025     $6560.00 

 
 

 

 

 

ST. PIUS X CATHOLIC CHURCH 
EST. 1955 

805 N. Central Avenue                      Quincy, Washington                    P.O. Box 308 
email: saintpius@ifiber.tv                     509-787-2622                                             stpiusxquincy.com 

 ____________________________________________________________________________________________________________ 
 

  PARISH STAFF 
 

Rev. Gerardo Cisneros 
Bilingual Secretary:  Jenny L. Flores 
Bookkeeper:  Marivel Sánchez 
DRE/Confirmación:  Ana Espinoza 
Religious ED: Kathleen Horning 
 

DAILY MASS/MISA DIARIA 
Tuesday - Friday, 9 a.m. (English) 
Martes - viernes, 7 p.m. (español) 
 

SATURDAY/SUNDAY VIGIL 
5 p.m. (English) & 7 p.m. (Español) 
 

SUNDAY MASS/MISA DOMINICAL 
9 a.m. (English), 11 a.m. y 1 p.m. (español)                   
 

Office Hours/ Horas de oficina  
Monday/Lunes: CLOSED 
Tuesday/Martes –Friday/Viernes 9 - 4 pm 

(CLOSED for Lunch 12 – 1 p.m.) 

 

 

 

 

                                                                                    

 

 

                      

 

 

 

 

 

 

Mission Statement 

St. Pius X, two communities, divided by language and culture, but united 
in one faith. We strive to lead others to a personal relationship with Jesus, 
especially in the Eucharist. We are renewing ourselves through prayer, 
faith sharing and small communities. We model who Jesus is through 
caring, healing, socializing, teaching and ministering to one another. 
San Pio X, dos comunidades, separadas por el idioma y la cultura, unidas 
por una sola fe. Nos esforzamos por conducir a otros a una relación 
personal con Jesús, especialmente en la Eucaristía. Nos estamos 
renovando por medio de la oración, y por pequeñas comunidades que 
comparten su fe. Mostramos lo que es la persona de Jesús cuidando, 
sanando, socializando, enseñando y sirviéndonos unos a otros. 

  

 



 
 
 
 

SUNDAY-DOMINGO 6/8  
 

▪ Mass I  9:00 AM  
▪ Misa I  11:00 AM 
▪ Misa I  1:00 PM 
 

MONDAY-LUNES  6/9 
 

▪ OFFICE CLOSED 
 

TUESDAY-MARTES 6/10 
 

▪ Farmers Mass I  8 AM 
▪ Finance Council meeting I  5 PM 
▪ Misa  I  7 PM, Grupo Ultreya después 
 

WEDNESDAY-MIERCOLES  6/11 
 

▪ Mass  I  9:00 AM 
▪ Parish Council Meeting I  5 PM 
▪ Misa I 7 :00 PM, Grupo de Evangelización 
 
 
 
 
 
 

THURSDAY-JUEVES  6/12 
  

▪ Mass I  9:00 AM  
▪ Adoration/Adoración I  10:00 AM – 6:00 PM 
▪ Patriotic Rosary  I  3:00 PM 
▪ Hora Santa y Misa I  6:00 PM I 

 y Reunión de Formación Liturgia 
 

FRIDAY-VIERNES 6/12  
 

▪ Mass I  9:00 AM 
▪ CLASE DE BAUTIZMO y Misa I  7:00 PM   

 

SATURDAY-SABADO  6/13 
 

▪ Confessions- Confesiones  I  3:30 PM – 4:30 PM 
▪ Vigil Mass  I  5:00 PM 
▪ Misa de Vigilia  I  7:00 PM  
 
 
 
 
 
 
 

   
 
 

REFLECTION FROM SCOTT HAHN …The giving of the Spirit to the new people of God crowns the mighty 
acts of the Father in salvation history. The Jewish feast of Pentecost called all devout Jews to Jerusalem to celebrate 
their birth as God’s chosen people in the covenant Law given to Moses at Sinai (see Leviticus 23:15–21; 
Deuteronomy 16:9–11). In today’s First Reading the mysteries prefigured in that feast are fulfilled in the pouring out 
of the Spirit on Mary and the Apostles (see Acts 1:14). The Spirit seals the new law and new covenant brought by 
Jesus, written not on stone tablets but on the hearts of believers, as the prophets promised (see 2 Corinthians 3:2–8; 
Romans 8:2). The Spirit is revealed as the life-giving breath of the Father, the Wisdom by which He made all things, 
as we sing in today’s Psalm. In the beginning, the Spirit came as a “mighty wind” sweeping over the face of the earth 
(see Genesis 1:2). And in the new creation of Pentecost, the Spirit again comes as “a strong, driving wind” to renew 
the face of the earth. As God fashioned the first man out of dust and filled him with His Spirit (see Genesis 2:7), in 
today’s Gospel we see the New Adam become a life-giving Spirit, breathing new life into the Apostles (see 1 
Corinthians 15:45, 47). Like a river of living water, for all ages He will pour out His Spirit on His body, the Church, as 
we hear in today’s Epistle (see also John 7:37–39).We receive that Spirit in the sacraments, being made a “new 
creation” in Baptism (see 2 Corinthians 5:17; Galatians 6:15). Drinking of the one Spirit in the Eucharist (see 1 
Corinthians 10:4), we are the first fruits of a new humanity—fashioned from out of every nation under heaven, with 
no distinctions of wealth or language or race, a people born of the Spirit. (Published by the St. Paul Center for Biblical Theology)           


